440530-2014 - Competition See the notice on TED website

Germany-Dresden: Construction work for bridges
OJ S 249/2014 27/12/2014

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Landesamt fur Strallenbau und Verkehr, Referat Recht, Vertrags- und
Vergabewesen
Postal address: Bautzner Stralle 19a
Town: Dresden
Postal code: 01099
Country: Germany
For the attention of: Frau Stricker
E-mail: vergabe@lasuv.sachsen.de
Telephone: +49 35181392271
Fax: +49 35181392033
Additional information can be obtained from:
Official name: Wegen Umzug ab 19.1.2015 neue Anschrift: Landesamt fur Verkehr und
StralRenbau, Frau Stricker
Postal address: Stauffenbergallee 24
Town: Dresden
Postal code: 01099
Country: Germany
E-mail: vergabe@lasuv.sachsen.de
Telephone: +49 35181391339
Fax: +49 35181391099
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Landesamt flr
StraRenbau und Verkehr
Postal address: Stauffenbergallee 24
Town: Dresden
Postal code: 01099
Country: Germany

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
Other: Strafenbau

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description
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I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Neubau BAB A72 Chemnitz-Leipzig, Bauabschnitt 5.1, AS BAB A 72/B 176 bei Borna bis AS
BAB A 72/B 95 bei Rétha, BW 61U1-Briicke im Zuge der B 95 Uber die BAB A 72.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Design and execution
Main site or place of performance: 00000 BAB 72neu, BW 61U1 bei Rétha.
NUTS code DED34 Leipziger Land

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
BW 61U1: Neubau des Anschlussstellenbauwerkes AS Rétha; Zweifeldbauwerk mit einem
zweistegigen Spannbetonplattenbalken (Stutzweiten im Winkel gemessen 42 und 38 m).

1.1.6. CPV code(s)
45221100 Construction work for bridges, 45233120 Road construction works

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
3 200 m® Bodeneinbau Dammbereich, Boschungen, UberlastschUttung;
7 000 m? Baugrubenaushub Bauwerksbereich;
160 m® Bauwerkshinterfullung, schwer durchlassiges Material;
1 800 m*® Bauwerkshinterfullung, Baugrubenverfillung;
660 m? Asphaltschutzschicht Gussasphalt;
160 m Ortbetonbohrpfahl, d = 120 cm;
90 m Ortbetonbohrpfahl, d = 150 cm;
865 m? Stahlbeton;
845 m? Spannbeton Uberbau;
220 t Betonstahl B 500B;
38 t Spannstahl 1570/1770;
75 m Brlickenentwasserung nichtrostender Stahl;
6 Stk. Elastomerlager;
28 m wasserdichte Ubergangskonstruktion aus Stahl;
92,5 m Schutzeinrichtung Super-Rail Eco BW, H2;
92,5 m Schutzeinrichtung Super-Rail Eco BW mit Gelander, H2;
199 m geschweiltes Stahlgelander mit Korrosionsschutz;
1 100 m? Abdichtung Uberbau.
Estimated value excluding VAT: 1 500 000 EUR
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1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.5.2015. Completion 30.6.2016

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Vertragserfullung in Héhe von 5 % der Auftragssumme;
Mangelanspriche in Héhe von 3 % der Abrechnungssumme.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Abschlagszahlungen und Schlusszahlung nach VOB/B und ZVB/E-StB.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschft mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren ertffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, ob sich das Unternehmen in der Liquidation befindet, dass nachweislich keine
schweren Verfehlungen begangen wurden, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage
stellen, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfillt wurde, dass sich das Unternehmen
bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat.
Naheres siehe Vergabeunterlagen.

lll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Nachweis der Eignung durch Angabe:
— des Umsatzes des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen — zur Ausfihrung von Leistungen in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind;
Naheres siehe Vergabeunterlagen.

ll.2.3. Technical and professional ability
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List and brief description of conditions:

Nachweis der Eignung durch:

— Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit
gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal — die Eintragung in das
Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Naheres siehe Vergabeunterlagen.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
13-3946/1287/12 0075 BB 310

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2014/S 182-320408 of 23.9.2014

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 6.2.2015
Payable documents: yes
Terms and method of payment: Vergabe-Nr. 12 0075 BB 310 unter Angabe der
Bestellnummer 003194A00 zu 197,16 EUR; Bestellung per Post, Fax oder E-Mail an die unter
A.ll) angegebene Adresse. Die Bezahlung kann durch Lastschrifteinzugserméachtigung,
Verrechnungsscheck, Uberweisung auf das Konto der SDV Vergabe GmbH, Osts&achsische
Sparkasse Dresden, IBAN DE84 8505 0300 3200 0662 28, BIC OSDDDE81XXX erfolgen. Die
Auslieferung erfolgt nach Eingang eines Zahlungsbeleges. Sind Leistungsverzeichnisse
elektronisch verflugbar (z. B. GAEB, XLS), werden diese auf CD-ROM mitgeliefert. Die
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Bestellung der Papierform ist mit kostenpflichtigem Zugang ebenfalls unter www.vergabe24.de
und dem Vorliegen einer Lastschrifteinzugsermachtigung maéglich. Elektronische Form der
Vergabeunterlagen: 29,75 EUR, ist mit kostenpflichtigem Zugang unter www.vergabe24.de
und dem Vorliegen einer Lastschrifteinzugsermachtigung abrufbar. Das Entgelt wird nicht
erstattet.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
12.2.2015 - 14:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 2.4.2015

IV.3.8. Conditions for opening of tenders

Date: 12.2.2015 - 14:00

Place:
Landesamt fUr StralRenbau und Verkehr, Stauffenbergallee 24, 01099 Dresden, Raum
1.105.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes

Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre

Bevollméachtigten.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information

I.1) Name, Adressen und Kontaktstellen:

Ausschreibungs- und erganzende Unterlagen (einschliefdlich Unterlagen fir den

wettbewerblichen Dialog und ein dynamisches Beschaffungssystem) verschicken:
Die Vergabeunterlagen sind in Papierform bestellbar bei: SDV Vergabe GmbH, Tharandter
Str. 35, 01159 Dresden, Tel.: +49 35142031477, Fax: +49 35142031460,
vergabeunterlagen@sdv.de und auf www.vergabe24.de. Die Vergabeunterlagen in
elektronischer Form werden auf www.vergabe24.de bereitgestellt.

Folgende Nachweise, Angaben und Unterlagen sind — zusatzlich zu den in den EU-

Bewerbungsbedingungen genannten — auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle

vorzulegen:

— Angaben und Nachweise nach § 6 EG Abs. 3 Nr. 2 VOB/A fir Bieter und andere

Unternehmer,

— Erganzung des Verzeichnisses der Leistungen anderer Unternehmer um die Namen der

anderen Unternehmer,

— Verpflichtungserklarung fur Leistungen anderer Unternehmer,
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— Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem ,Merkblatt lber Rahmenbedingungen flr erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Stralken (MVAS)*,

— Besondere Erklarung des Bieters,

— Bietererklarung zu Markierungsstoffen,

— Qualifikation des gepruften Fahrbahnmarkierers gemaf ,Zusatzlichen Technischen
Vertragsbedingungen und Richtlinien fur Markierungen auf Strallen (ZTV M)“. Bei
auslandischen Bietern wird ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis verlangt,

— Die Bieter haben die Qualifikation des ausfuhrenden Personals — bei inlandischen Bietern
durch eine Bescheinigung des Ausbildungsbeirats ,Verarbeiten von Kunststoffen im Betonbau®
beim Deutschen Beton- und Bautechnik-Verein E. V. (SIVV-Schein — Schutzen,
Instandsetzen, Verbinden und Verstarken, - bei auslandischen Bietern durch einen
gleichwertigen Qualifikationsnachweis gemal den ,Zusatzlichen Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Ingenieurbauten (ZTV-ING) Ausgabe April 2010 nachzuweisen,

— Qualifikation des Kolonnenflhrers gemaf den ,Zusatzlichen Technischen
Vertragsbedingungen und Richtlinien Ingenieurbauten, Teil 4 Stahlbau, Stahlverbundbau,
Abschnitt 3 Korrosionsschutz von Stahlbauten" (ZTV-ING, Ausgabe April 2010): Dieser
Nachweis darf nicht alter als 3 Jahre sein.

Dazu ist:

— bei inlandischen Bietern eine Bescheinigung des Ausbildungsbeirates des
Bundesverbandes Korrosionsschutz e. V. (KOR — Schein),

— bei auslandischen Bietern ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis vorzulegen.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Postal address: Braustralle 2
Town: Leipzig
Postal code: 04107
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telephone: +49 3419773800
Fax: +49 3419771049
Internet address: http://www.lds.sachsen.de

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Auf die Unzulassigkeit eines
Nachprufungsantrages nach Ablauf der Frist des § 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach
Eingang des Nichtabhilfebescheides auf eine Rlge) wird hingewiesen.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Landesamt fur StralRenbau und Verkehr
Postal address: Bautzner Stralle 19a; ab 19.1.2015: Stauffenbergallee 24
Town: Dresden
Postal code: 01099
Country: Germany
E-mail: rainer.sieghardt@lasuv.sachsen.de
Telephone: +49 3518139-0
Fax: +49 3518139-2033, ab 19.1.2015: -1311

VLS.
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Date of dispatch of this notice
16.12.2014
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